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Dla tych z Was, ktore site do walki o siebie
znalazly w takich bohaterkach jak Alexandria.
Jestescie silne. Jestescie wazne. Wierze w Was
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Milczalem przez calq droge na prywatne lotnisko.
Ani na chwile nie oderwa}em spojrzenia od twa-
rzy nieprzytomnej kobiety, lezacej w moich ra-
mionach. Byla taka drobna i krucha. Zbyt krucha
_dla Swiata, ktory ja pochlonat.

Ukrywanie sie w mieécie, w ktorym rzadzila
-~ Cosa Nostra, nie bylto latwe. Mlody Rina wspol-
pracowal z lokalnym klubem motocyklowym
i mial wsparcie irlandzkiej mafii. Zdawalem so-
bie sprawe z tego, ze nawet jedén nieprzemysla-
ny ruch moze kosztowaé¢ mnie tjawnienie. Moje
dwa poprzednie wystepy, jak moge je.nazwac,
trwaly zaledwie kilkanascie godzin. Znikalismy,
nim 1udii’e-Riny trafili na nasz §lad. Jednak teraz
sytuacja byla zdecydowanie inna.

Stawalem na rzesach, zeby zapewni¢ Olenie
bezpieczenstwo. Bycie biernym obserwatorem
: przestalo mi juz wystarczaé. Pochylilem glowe
‘ J s iodgarnalem jej z twar%y z}otorud.y koLf,myk. J est

? % taka podobna do matki, dostownie skora zdjeta.



Nie potrzebowatem wynikéw badan DNA, kt6-
re zlecilem Millerowi. Wystarczylo, ze raz ja zoba-
czylem, a wiedzialem, ze w konicu ja odnalazlem.
Do diabla! Nie, nie odnalazlem, bo jej nie szuka-
tem. Myslalem, ze nie zyje, ze zginela w wypadku
razem z matka. Jakim cudem przezyla? Przeciez
byla niespelna trzymiesiecznym niemowleciem.

Gdybym wiedzial... Gdybym cho¢ podejrze-
wal, ze nie bylo jej w samochodzie... Odnala-
zlbym ja wcze$niej i nigdy nie trafitaby w rece
Cosa Nostry, a stary nie mialby szansy wzia¢ jej
na cel, bo dawno by juz nie zyl. Zabilbym go, aby
chroni¢ Olene.

Pamietam dzien, gdy widzialem ja ostatni raz —
malenka dziewczynke zawinieta w kocyk. I jej
Sliczne oczy. Trzymala mnie mocno za palec, jakby
wiedziala, ze sie rozstajemy. Mialem wtedy siedem
lat. Zlozylem przysiege i wlas$nie jej dotrzymuje.

Docisnalem twarz Oleny do swojego ramienia.
Juz nie pozwole jej skrzywdzi¢. Wtedy bylem tyl-
ko przerazonym dzieckiem, teraz nie bylo rzeczy,
ktérej bym dla niej nie zrobit. Wliczajac wto wojne
z wloskimi petakami.

— Co z nig?

Spojrzalem na siedzacego obok mnie Rotha,
wspolnika i najblizszego przyjaciela, moja prawa
reke i zastepce. Zerkal z niepokojem na $pigca
Olenke.

Nie mialem wyj$cia! Gdy tylko Olena uslyszala,
jak ja nazwalem, wpadla w panike. Zaczela sie



tak trza$¢, ze naprawde sie balem, iz odgryzie
sobie jezyk. Musialem poda¢ jej $érodek nasenny.

— Polacz sie z Millerem — polecitem.

Czekajac, az wypelni moj rozkaz, po raz kolej-
ny spojrzalem na pograzona we $nie dziewczyne.
Dziwne uczucie... Trzymac kogos tak blisko, ze
czujesz bicie jego serca. Od lat czego$ podob-
nego nie do$wiadczalem. Wydawalo mi sie, ze
nie potrzebuje takiej bliskosci, ze pozbylem sie
takich pragnien.

— Co sie dzieje? — Wewnatrz samochodu roz-
legl sie glos Millera.

Nie lubilem wspolpracowa¢ z ludzmi, nad
ktérymi nie mialem zadnej kontroli. Ci, ktérym
sie wydawalo, ze moga kupic tego faceta, popel-
nili kolosalny blad. Tym bardziej dziwilo mnie
jego zainteresowanie Olenka. Oprocz tego, ze
podobata mu sie jako kobieta, byto co$ jeszcze,
czego nie potrafitem zidentyfikowac. A to bardzo,
ale to bardzo mi nie pasowalo.

— Mam Olene. Zabieram ja do Nowego Jorku.

— Chwila... Jak to masz? Do diabla, Gabe, po-
rwale$ ja? Rina ci tego nie daruje! Zaczale$ wojne
z Cosa Nostra, czlowieku!

— Nie porwalem jej. Znalazlem na drodze —
odwarknalem, przyciskajac Olenke do piersi.

— O czym ty mowisz?

Na wspomnienie szalenczej jazdy, ktorej by-
tem $wiadkiem, wszystko we mnie az zaciskalo



sie z furii. Wiedzialem, ze kto$ ja skrzywdzil,
i chcialem drania dosta¢ w swoje rece.

— Postuchaj... Co$ wydarzylo sie w domu don
Daniela. Olena uciekla samochodem, stracila
nad nim kontrole i wyladowala w rowie. Chce
wiedzie¢, co jej zrobili i kto.

Nie chcialem sie przyznaé, ze ja SledziliSmy.
Bylem juz zniecierpliwiony trwaniem w ukryciu.
Czekalem dwadzie$cia pie¢ lat i za cholere nie
mialem zamiaru czekaé ani dnia dluzej. Czas
wylozy¢ karty.

— Nic sie jej nie stalo?

Zaskoczyl mnie styszalny w glosie Millera
strach. Wiedzialem, ze krecil sie przy niej od
dluzszego czasu. Olenka jest piekng kobieta, wiec
nic w tym dziwnego, ze wzbudzila jego zaintere-
sowanie. Zapytajcie mnie, czy mi sie to podoba.
Za diabla nie!

— Jedz do don Daniela i wyjasnij sytuacje.

Przez chwile po drugiej stronie trwala cisza.
Moglem sie tylko domysli¢, co teraz dzialo sie
w glowie tego faceta.

— Zdajesz sobie sprawe, ze bede im musial
powiedzie¢, kim jestes i kim jest Alexia.

— Olena. Ma na imie Olena. Guzik mnie ob-
chodzi, czy poznaja prawde. Nie wroéci do nich.
Niech zrobia najpierw porzadek ze swoimi i zla-
pig w koncu te dziwke, ktora chece zabi¢ moja
siostre. Bo gdy ja wkrocze, to bedzie mniej do
zbierania niz przy tych pachotkach, ktorych



wynajela. A wtedy z pewnoscia rozpeta sie wojna.
Teraz nie dopuszcze ich do niej. Nie jest z nimi
bezpieczna, a ten gnojek Rina nie potrafi o nia
zadba¢. Pierdole to i zabieram ja ze soba.

— W porzadku, Gabe — odpowiedzial z wes-
tchnieniem. — Co mam im powiedzie¢?

— Wszystko — oznajmilem bez wahania. —
Musza wiedzieé, ze Olena ma ochrone i nie po-
zwole jej skrzywdzi¢. Bez znaczenia, czy stary be-
dzie chcial ja dorwaé, czy Rina odbié. Jak bedzie
trzeba, to rozpetam jebang wojne, rozumiesz?

— Gabe, zdajesz sobie sprawe z tego, co to
oznacza?

Na chwile zapadla cisza.

Przez lata unikalem tego goéwna. Pozostawa-
tem niezalezny od starego i jego wplywow, nie
interesowaly mnie uklady, w ktore chcial mnie
wplata¢ Mironov. Rosja byla daleko, a ja nie mia-
tem zamiaru walczy¢ o tron Moskwy i Petersburga.

Wszystko zmienito sie tamtego dnia, gdy sta-
ry pojawil sie w Nowym Jorku i powiedzial mi
o Olence. Wtedy podjatem decyzje. Nie moglem
ryzykowaé, ze on ja dorwie.

— Miller — moj glos byl twardy jak stal — przej-
me wladze nad cala Bratva. Wykoncze kazdego,
kto stanie mi na drodze, ale ochronie ja przed
nim. Nie pozwole, zeby zrobit jej to samo, co
naszej matce. Predzej go zabije.



Sebastiano « .

Potworny gnlewn wypekil kazdg komérke mo-
jego ciala. Krew dudnila w skroniach, a nie-
opisana nienawis¢, jaka czulem teraz do ojca,
rozsadzala mi zyly. ,To jest twoja przyrodnia
~siostra”... W sekundzie, w ktorej te stowa wy-
pelily powietrze, rozpetala sie we mnie burza.

— Czy ty jeste$ powazny?! Chcesz mi wmowic,
ze ona jest moja siostra? — Machnalem reka za
siebie, tam, gdzie stala Alexia. :

Nie bylem w stanie spojrzecjej w oczy.

Dlaczego on to wszystko zigbil, na Boga?!
A moze jest zazdrosny? Zauwazyl, ze przegapit
szanse? Potrzasnalem glowa, bo nawet jak na
mojego é’tarego taki zart to zbyt wiele.

— Jeste$ ghupcem! — krzyknal, odpychajac
mnie. — Jezu Chryste, to moja wina! Mys$latem...
Bylem pewien, ze nigdy nie zlamiesz wlasnych
zasad. Byle$ z nich tak dumny, Sebastiano.

— Zawsze jest ten pierwszy raz, ojcze — zakpitem.
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— Dobry Boze, zgrzeszylem! — Jak kiepski ak-
torzyna zlapal sie za wlosy i zaczal je szarpa¢ we
wszystkie strony. — To moja wina, to wylacznie
moja wina! Mieliécie sie poznac, zaczaé na neu-
tralnym gruncie. Bytlem taki pewien...

Widzac, jak ojciec sie zatacza, zaciskajac dlon
na klatce piersiowej i ciezko oddycha, wrostem
w podloge. Nie, nie, nie! To nie moze by¢ praw-
da! Dlaczego wciaz powtarza te pierdoly? O co
tutaj chodzi? Co to za chora gra?

— Przepraszam... Tak strasznie przepraszam...
Powinienem wam powiedzie¢... — powtarzal ury-
wanym glosem. — To moja wina, ale nie bylem
gotowy. Chcialem, zebyScie sie poznali, moze
polubili. Nie chcialem, zeby wasze pierwsze
spotkanie odbylo sie podczas odczytywania te-
stamentu. Ja tez chcialem ja blizej poznaé, synu.
Bylem pewien, ze ty nie przekroczysz granicy.
Tego jednego bylem pewien... — Potrzasnal
glowa, po czym spojrzal na D’Angelo. — Alexio,
prosze... Powiedz, ze to nieprawda, blagam cie,
dziecko.

— Dlaczego ja pytasz?

Wisciekla zazdro§¢ ponownie wziela mnie
w swoje kolczaste ramiona. Patrzyl na nig z taka
mitoScig, z taka cholerng tkliwoscia, ze ledwo
nad soba zapanowalem.

— Mialem ja. Nawet kilka razy. Mialem prawo...

— Nie miale$, kurwa, prawa jej nawet tkna¢! —
krzyknal.
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Zaskoczyl mnie tak bardzo, ze przez chwile nie
potrafitem wydoby¢ z siebie glosu. Ojciec rzadko
przeklinal. Byl wzorem dzentelmena, w kaz-
dej sytuacji potrafil zachowacé spokdj. Nawet ja
w swoich nastoletnich latach nie bylem w stanie
wyprowadzi¢ go z rownowagi. Jednak nawet te-
raz, gdy ta niszczaca nas prawda zaczela odbierac
mi Alexie, nie zdolalem wyzby¢ sie zakorzenionej
we mnie niecheci do ojca. Musialem go sprowo-
kowaé. Wowcezas z pewnoscig powie nam prawde.
Chociaz ten jeden, jedyny raz w zyciu chcialem
uslysze¢ od niego prawde! O mnie. O D’Angelo.
O nas...

— A dlaczego nie? Chciale$ ja dla siebie? To
trzeba bylo trzymac ja przy sobie! A teraz pier-
dolisz glupoty, ze jest moja siostra? Nie wierze
wto... Rozumiesz? Jezeli cos$ jej obiecales, jezeli
co$ jestes jej winien, to droga wolna. Nie bede
sie wpierdalal, ale trzymaj sie ode mnie z daleka.
Nie chce cie znac.

Cofnalem sie, bo moglbym sie nie opanowac
i zabilbym go za to, co teraz robi. W uszach dud-
nil mi placz Alexii, wiec tym bardziej mialem
ochote zacisna¢ palce na spuscie i zakonczyc¢ ten
cyrk. On nie mial prawa w taki sposob niszczy¢
nam zycia!

Kurwa! Wiecie, co to oznacza? Czy wiecie,
co on nam wlaénie zrobil? To przekracza ludz-
kie pojecie... Katem oka zobaczylem, jak Alexia
wybiega z salonu. Blada, roztrzesiona, z dlonig
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na ustach, jakby powstrzymywata torsje. Ja sie
podniose, w koncu jestem egzekutorem, ktory
powinien mie¢ zamiast serca glaz. To, ze ten glaz
zrobil sie cholernie miekki i teraz miazdzyl mnie
od $rodka, jest malo wazne. Ale Alexia?

Wiem, w potwornym gniewie znowu powie-
dzialem cos$, czego tak naprawde nie myslalem.
Przemierzalem w milczeniu salon, od $ciany do
Sciany, krok za krokiem. Czekalem, az szalejacy
we mnie gniew zacznie slabna¢. Gniew i pala-
ce uczucie niewyobrazalnej straty. Jakby ojciec
wyrwal mi serce i rzucit pod nogi — ciepte, wcigz
krwawiace i bijgce ostatkiem sil. Dla niej...

— Dlaczego nam to robisz? — zapytalem ochry-
plym od emocji glosem i podszedlem blizej do
siedzacego ojca. — Nie widzisz, ze to tylko ja
zranilo?

— Sebastiano, synu... — Spojrzal na mnie ume-
czonym wzrokiem.

Strach, jakiego nigdy w zyciu nie czulem, spa-
ralizowal mnie. Znam go. Wiem, kiedy 1ze, a kiedy
mowi prawde. To, co widzialem w jego oczach,
zupelie pozbawilo mnie nadziei. Nie! Ten su-
kinsyn nie klamie! Na rany Chrystusa!

Odrzucilem glowe do tyhu, starajac sie ze wszy-
stkich sil nie zaczaé wy¢. Jeszcze to do mnie nie
chcialo dotrze¢. Przeciez los, Bog, czy chuj tam
wie kto, nie mogt zrobi¢ nam czegos tak potwor-
nego! Nie mogl polaczy¢ nas az takimi wiezami!
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— Gdzie jest Alexia? — zapytal ojciec ochry-
plym glosem.

Drgnalem i zamrugalem, gdy wrécilem do
rzeczywisto$ci i uéwiadomilem sobie, ze dziew-
czyna jeszcze nie wrocila. Co teraz? Jak mam
sie zachowac? Co powiedzie¢, gdy spojrze w te
zaplakane oczy, ktore uwiezily moja grzeszng
dusze?

— Chyba w toalecie. To, co uslyszala... — Ur-
walem i usiadlem obok niego.

Chcialem wiedzie¢. Chcialem, zeby powiedzial
mi to, patrzac prosto w oczy. Zeby powiedzial, ze
spalem z wlasna siostra! Ze ja sie w niej...

— Powiedz mi... Musze wiedzie¢, rozumiesz?

— Nie wiedzialem, ze mam corke... — wyszep-
tal. — Nawet nie podejrzewalem, ze matka Alexii
zaszla w ciaze.

— Kim byla? Dlaczego powiedziales, ze je-
steSmy winni jej $mierci? Co to ma wspolnego
z nami i tym, Ze Alexia zostala adoptowana?

Zanim zdazyl otworzy¢ usta, z holu dobiegt
nas tupot butéw. Po chwili w progu stanal Santi-
no, a za jego plecami zobaczylem Ignacia z kilko-
ma moimi zolierzami. Juz po tym, jak na mnie
spojrzeli, wiedzialem, ze cos$ sie stalo.

— Co jest? — Podniostem sie, wbijajac w nich
wzrok. Zdenerwowany ruszytem w strone Santa. —
Zaczekaj na mnie. Musze poszuka¢ Alexii.

— Stary... — Odchrzaknal, ktadac dloti na moim
ramieniu. — Jej tutaj nie ma.
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— Jak to nie ma? — Zatrzymalem sie w miej-
scu. — O czym ty mowisz?

— Sebastiano... Jechalem do ciebie, gdy mi-
nal mnie SUV. Zapieprzal tak szybko, ze nawet
nie zauwazylem, kto siedzi za kierownica. Zaraz
za nim lecialy czarne terendwki, pie¢ czy szeSc.
Dopiero gdy dotarlem tutaj, dowiedzialem sie,
ze zniknal nasz samochod.

— Co ty pierdolisz?! — Spojrzalem na Igna-
cia. — To nie resorak, tylko samocho6d pancerny.
Jak mogl znikna¢?

Ignacio sie wyprostowat i nawet nie drgnat,
gdy z zaci$nietymi pie$ciami zrobilem krok
W jego strone.

— Szefie, zgodnie z rozkazem sprawdzaliSmy
posesje. Nikogo nie bylo od frontu, a w wozie,
jak w kazdym jednym, zostaly kluczyki, taka
procedura. Don Santino przyjechatl i wowczas
zauwazyliSmy, ze jednego wozu nie ma.

Zlapalem sie za glowe i wymijajac mezezyzn,
rzucilem sie w glab domu, otwierajac kazde drzwi.
Lodowate uczucie paniki... Tak czesto ostat-
nio je czulem, ze teraz nawet nie probowalem
z nim walczy¢. Po chwili zaczelo przeradzac sie
W przerazenie.

— Alexia, do cholery! — ryknalem, dobiegajac
do schodow

— Sebastiano! — Sant zlapal mnie za ramie
i zatrzymal w miejscu. — Tracisz czas. Ona za-
brata samochod. Co sie tutaj, kurwa, wydarzylo?
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Strzasnalem reke Santa i z dzikim gniewem
ruszylem na Ignacia. Mialem ochote rozjebaé
ich wszystkich. Ten bezrozumny, duszacy gniew
pozbawil mnie rozsadnego my$lenia. Gdzies$
z tylu glowy mialem §wiadomosé, ze zaden z mo-
ich ludzi nie popemil bledu. Zawsze zostawiaja
kluczyki w aucie, w razie gdyby$my trafili pod
ostrzal, a kierowca dostat kulke. W takich chwi-
lach ucieczka jest priorytetem i nie ma czasu na
szukanie kluczykow.

— Zlokalizyj ja. Macie ja, kurwa, znalez¢! Chcee
miec¢ obraz z kamer przy wjezdzie. Jezeli ja Sle-
dza, to od domu. Czekali na nia.

Ile moglo ming¢ od chwili, gdy wybiegla z sa-
lonu? Kilka minut? Psia mac¢! Raczej kilkanascie.

Chcialem jecha¢ z moimi ludzmi. Chcialem
odnalez¢ Alexie i zamkna¢ w czterech $cianach
do po6znej staroSci. Wole, zeby mnie nienawidzila,
niz miata zging¢ albo wpas¢ w lapska pakhana
i jego wnuka.

Pojechalbym, gdyby nie ojciec... Byl mi wi-
nien prawde, ktdra zamierzalem z niego wydusi¢.
Wpadlem do salonu i poderwawszy go z miejsca,
potrzasnalem nim.

— Moéw, kurwal!

— Sebastiano, uspokdj sie! — zainterweniowat
Sant i znowu zlapal mnie za ramie.

— Nie masz pojecia, co nam zrobil — warkng-
tem przez zaci$niete gardlo. — Nie masz pieprzo-
nego pojecia, stary.
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— Cokolwiek to bylo...

— Cokolwiek?! Zakochalem sie we wlasnej
siostrze. Pieprzylem sie z nig! Uwazasz, ze to
jest cokolwiek?

— Dobry Boze, synu...

— Ja pierdole! — Chwycilem sie za glowe. —
7 wlasng siostra...

Zacisnalem powieki, nie czujac nawet, jak z ka-
cikow oczu pltyng mi lzy. Wypieralem to, w prze-
ciwnym wypadku zupelnie oszaleje. Nie! Nie my,
na Boga! Jak zastygly kolos umieralem od $rodka.

— Don Danielo? — zwrocil sie Sant do mojego
ojca.

Otworzylem oczy. Ojciec chwiejnym krokiem
podszedl do kamiennego kominka i wzial do
reki lezaca na gzymsie teczke. Bez slowa stanat
przy stole, polozyl skoroszyt na blacie i otworzyt.
Podszedlem blizej, gdy zaczal wyciggac jakies
dokumenty.

— Matka Alexii pracowala w moim biurze.
Sprzatala w nocy. Ponad dwadzieScia piec lat temu,
gdy zmarta Rosa, jeden jedyny raz nie mogac
wytrzymaé w domu, pojechalem w nocy do biura.

— Kim byla Rosa? — zapytal Sant.

— Moja coérka. Twoja siostra, Sebastiano.

— Kolejna? Zartujesz sobie ze mnie? — parsk-
nalem, choé¢ do $miechu bylo mi daleko. — Nie
mialem siostry. Nigdy.

— Skonczyles$ cztery latka, gdy sie urodzila —
powiedzial ojciec, wpatrujac sie w zdjecie, ktore
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trzymal trzesgca sie dlonig. — Zmarta, gdy miata
trzy miesigce.

— Powiedz mu prawde, don Danielu — zagrzmiat
zanami glos. — To czas, aby odkry¢ wszystkie karty.

Odwrocilem sie gwaltownie i moim oczom
ukazal sie nie kto inny, jak przeklety Miller. Stal
w swobodnej pozie, z dlonmi schowanymi w kie-
szeniach spodni, w bialej koszuli, ktorej rekawy
odslanialy pokryte tatuazami przedramiona. Mam
go do$¢! Wszedzie sie wpierdala i nie mam pojecia,
dlaczego to robi. To nie powinno go dotyczy¢!

— Cotutaj, kurwa, robisz? — Zrobilem krok wjego
strone. — To prywatna rozmowa. Wypierdalaj!

Miller, nie przejmujac sie moim tonem, wszed}
do salonu i stangl pomiedzy mng a moim ojcem.
Przez chwile spogladal na zdjecie, ktore stary
trzymal w dloni, a potem odwrdcil sie w moja
strone.

— Nie jestem twoim wrogiem, Sebastiano —
stwierdzil.

Mignal mi jego tatuaz na przedramieniu, za-
nim stangt do mnie bokiem.

— Poproszono mnie o co$, wiec przyjechalem.
Wyzglada na to, ze w odpowiednim momencie.

— Poproszono?
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Dobrze, ze nie musmlem gna¢ do don Daniela az
z Beverly Hills. Bylem zaledwie kilka mil od jego
domu, gdy zadzwonil Gabe. Powinienem chyba
uznaé, ze mam szczeScie, bo gdy tylko dowie-
~dziatem si¢ o powrocie bylego bossa, postano-
wilem spotkac sie z nim i oméwié pewne sprawy.
-Oddat wladze w mlodsze rece, ale jako jeden
z niewielu wcigz cieszyl sie wielkim szacunkiem
i powazaniem w tym ich mafijnym $wiecie.
Powinienem dotrze¢ na cZas, zanim Rina
wywola kolejna wojne, tym ragem Swiatow3.
Mial diabelnie krétki zapalnik, jezeli chodzi
o te malg kobietke. Najpierw dziatal, a dopiero
potem Iil'yé_la}. Pewnie juz nieraz wpedzilo go
to w cholerne klopoty, sadzac po tym, ze Alexia
rozwalila mu auto i ukrywala sie przez prawie
dwa tygodnie. Parsknalem Smiechem, przypo-
minajac sobie, jak mu przywalila z piesci. Ta
dziewczyna za cholere sie go nie boi. To dobrze,
sporo j3 jeszcze czeka.
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Wracajac do Gabriela: jezeli powiem, ze spo-
dziewalem sie takiego obrotu spraw, z pewnoscia
nie sklamie. Obserwowalem poczynania Alexan-
drowa i zastanawialem sie, kiedy zrobi pierw-
szy ruch. Jezeli rzeczywiscie przejmie wladze,
z pewnoscia zlikwiduje wszystkich przydupasow
starego. Jak cia¢ zgnila galaz, to raz a dobrze. Po
objeciu wielkiego terenu bedzie potrzebowal so-
juszy. Dobrych sojuszy, dodam. A takim sojuszem
moze by¢ wspolpraca z Sebastianem i Santem.

Teraz martwilem sie o Alexie. Ta zadziorna
dziewczyna jako$ dziwnie trafita do mojego serca,
ale wiedzialem, ze nie jest dla mnie. Moze zawal-
czylbym o nig, gdyby nie to, Ze ona juz wybrala.
W jej sercu jest ten ghlupi Wloch, ktory zanim
zrozumie, co do niej czuje, bedzie sie szarpal jak
w za ciasnym krawacie. Zamiast poluzni¢ wezel,
bedzie probowat zdja¢ go przez glowe, ryzykujac,
ze ja sobie urwie. Kobietom latwiej idzie z t cala
miloscia. Nie walcza tak jak my, faceci.

Zaparkowalem swoje maserati obok czerwone-
go porsche Brassiego. Tych dwoch rzadko mozna
dorwa¢ oddzielnie, dokladnie tak jak tamtych
dwoch z Nowego Jorku. To co$ wiecej niz relacja
boss i zastepca. To przyjazn na Smier¢ i zycie.

Widzac zamieszanie na podjezdzie, zaczalem
sie zastanawiac, czy aby sie nie spoznilem. Juz
moOwilem, Rina i jego krotki zapalnik... Podwi-
nalem rekawy koszuli az do tokei, niepewny tych
wszystkich ludzi. Mimo wszystko nie kazdy mnie
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znal i wiedzial, kim naprawde jestem. Dopiero
wychodzimy z ukrycia, ku wielkiemu zaskoczeniu
tych, ktorym nie w smak beda nowe prawa. Pod
obstrzalem zaniepokojonych spojrzen wysiadlem
z wozu i wolnym krokiem ruszylem w strone
wejscia.

— Przesuncie sie — powiedzialem, gdy na mo-
jej drodze stanelo trzech mlodych zoknierzy.

Chyba Rina nie bylby zadowolony, gdybym
zlikwidowal jego ludzi. Na wszelki wypadek nie-
zauwazalnie zmienilem ciezar ciala. Bez pro-
blemu zabilbym ich i to bez uzycia metalowych
pukaweczek dla duzych chlopcow.

— Chlopcy, to jest rozkaz — zabrzmiat czyj$
glos.

Spojrzalem w bok, na idgcego w nasza strone
Juana i Guida, ludzi don Daniela. Chcialo mi
sie $mia¢, gdy dopadli do swoich, posylajacich
na $ciane.

— Powiedzialem: rozkaz! — warknal Juan
w twarz zaskoczonego z6ttodzioba. — Czego nie
zrozumiale$ w tym slowie, dzieciaku?

— Spokojnie, Juan. Chlopiec popeknil blad —
interweniowalem.

— Ktory mogl kosztowaé go zycie — syknal
i prostujac sie, spojrzal na mnie przez ramie. —
Sa w salonie. Nie jest dobrze.

Kiwnatem mu glowa i juz bez przeszkod wsze-
dlem do domu. Nigdy weze$niej tutaj nie bylem,
ale podniesione glosy poprowadzily mnie jak po
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sznurku do celu. Stanglem w progu, zupelnie
niewidoczny dla znajdujacych sie w pomieszcze-
niu trzech mezczyzn, i shuchalem ich rozmowy.
Nie lubilem by¢ postannikiem zltych wiadomosci,
jednak ta szopka juz zbyt dlugo trwa. Najwyz-
szy czas, zeby don Danielo zrobil pierwszy krok
i wyjawil skrywane latami sekrety.

Sekrety, ktore moga polaczy¢ rozerwane wie-
zy albo ostatecznie wszystko zniszczy¢.

— Poproszono? — Pytanie Sebastiana brzmialo
jak warkniecie.

Nieufny skurczybyk — przemkneto mi przez
glowe. No c6z, taki fach. Bycie czlonkiem mafii
i egzekutorem wyrylo w tym mezczyznie nieza-
przeczalne §lady. Twardy, bezkompromisowy,
nieczuly, niedajacy sobg manipulowac, a co naj-
wazniejsze: $miertelnie niebezpieczny — taki byl
wlasnie stojacy przede mna mezczyzna.

%%

Sebastrano

Zaden miesien nie drgnal na twarzy Millera. Stal
jak na pikniku parafialnym, ze spokojem obser-
wujac, co sie dzieje. Zacisnalem piesci i zrobilem
krok wjego strone. Jak bedzie trzeba, to wypruje
zniego kazda informacje. Wraz z wnetrzno$ciami!
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— Szefie! — Do salonu wbiegl Ignacio. Troche
sie zmieszal na widok Millera, ale po chwili spoj-
rzal na mnie. — Mamy j3. Samochod stoi niecale
pietnascie kilometréw od domu. Chlopcy zaraz
beda na miejscu.

— Jedziemy — rzucilem i w ostatniej chwili
spojrzalem na milczacego ojca. — Jak wrocimy,
dokonczymy rozmowe.

— Sebastiano...

— Nie mam czasu dla ciebie, Miller.

— Jej tam nie ma.

Stanglem gwaltownie, jakbym wpadl na $ciane,
i w zwolnionym tempie sie odwrdcilem, wbijajac
morderczy wzrok w Millera. Musialem sie prze-
stysze¢. Powoli podszedlem do niego, zupelnie
bezwiednie siegajac za plecy, co nie umkneto
czujnemu wzrokowi kazdego z obecnych w salo-
nie mezczyzn. Zacisnalem palce na chlodnym
metalu broni.

— Powtorz, bo chyba sie przestyszalem — po-
prosilem cichym, wypranym z uczu¢ glosem, po
ktérym Ignacio sie wzdrygnal, jakby wpad} do
lodowatej wody. — Powtorz, Miller.

— Nie znajdziesz tam Alexii — odpowiedzial,
absolutnie niezrazony moim tonem. Wcigz
stal z rekami w kieszeniach spodni, obserwu-
jac mnie z kamiennym wyrazem twarzy. — Jest
bezpieczna, tyle na razie musisz wiedzieé. Po-
zwo0l ojcu wyjadnié sytuacje.

23



— Sebastiano, bracie. — Sant chwycil mnie za
prawe ramie, ktore mialem uniesione w strone
Millera.

Widzialem jego twarz na przedluzeniu lufy
mojej czterdziestkiczworki. Jezeli kto§ ma dzi-
siaj zgina¢, rownie dobrze moge zaczac¢ do niego.

— Opus¢, do chuja, giwere.

— Poshluchaj swojego consigliere, Rina. Sa
sprawy, o ktorych nie wiesz.

— Jezeli sklamales... Jezeli co$ sie jej stanie...
Zebami wyrwe ci pieprzone serce, rozumiesz
mnie, Miller? — A gdy kiwnat glowa, rzucilem
z ironig do ojca: — Kontynuuj. Wyczarujesz mi
moze jeszcze jakie$ rodzenstwo?

— Miale$ siostre, synu. Mozesz tego nie pa-
mietaé, ale spo6jrz na to.

Niechetnie podszedlem blizej i wzigtem do reki
zdjecie. Ojciec spojrzal na mnie takim dziwnym
wzrokiem — nie wiem, jak opisac to spojrzenie,
ale zrobilo mi sie diabelnie nieswojo. Opuscitem
wzrok na maly kawalek blyszczacego papieru.
Przedstawial dwoje dzieci: malego czarnowto-
sego chlopca, ktory siedzial w fotelu i trzymat
w ramionach dziewczynke — co wywnioskowalem
po sukieneczce. Patrzyl na dziewczynke z uémie-
chem, a ona trzymala go za palec.

— To Rosa. Tydzien p6zniej juz nie zyla. — Ojcu
zalamal sie glos. Plakal... — Zostala zamordowana.

— Zamordowana? Ale przeciez to dziecko! —
wykrzyknalem. — Dziewczynka.
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Nie mieécito mi sie w glowie, zeby kto§ mog}
zamordowac taka kruszynke. W naszym Swiecie
wladza byla przekazywana z ojca na syna. Byly
przypadki, gdy wobec braku meskich potomkow
zwracano sie z pro$ba o wyrazenie zgody na dzie-
dziczenie przez corke, ale chodzilo gléwnie o na-
zwisko, nie 0o majatek. JesteSmy dumnym narodem,
ktory na emigracji przez lata pial sie po szczeblach
mafijnej drabiny. Chcieli§my utrzymaé nasze dzie-
dzictwo, przekazujac je kolejnym pokoleniom.

Nie zabijamy, gdy nie musimy, na Boga! Te
czasy sie skonczyly. Zabicie Rosy nie mialo sensu,
bo to nie ona miala dziedziczy¢, a poza tym moi
rodzice byli na tyle mlodzi, ze mogli doczekaé
sie jeszcze tuzina potomkow, nie tylko jednego
chlopca. To wszystko bylo cholernie niejasne.

— Do tej pory tego nie rozumiem, synu... —
Ojciec pokrecit glowa. — Po jej Smierci... Franco
zabral cie do siebie. Nie bylem w stanie zaja¢ sie
toba. W dniu pogrzebu prosto z cmentarza poje-
chalem do biura. Nie planowalem tego, Sebastia-
no. Matka Alexii zastala mnie w biurze. Byta noc,
troche wypilem. Potrzebowalem pocieszeniai...
Stalo sie. Gryzlem sie tym przez wiele tygodni,
a potem chcialem odnaleZ¢ ja i przeprosic, ze wy-
korzystalem sytuacje i ja sama, ale okazalo sie, ze
zwolnila sie kilka tygodni po tamtej nocy. Mowigc
szczerze... Nawet jej nie szukalem. Nie mySlalem
o tamtej nocy. Chcialem zapomnie¢, bo przede
wszystkim kojarzyla mi sie ze $miercig Rosy.
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Ojciec podszed}l do okna. Wygladal na po-
konanego. Nie tylko tym, co sie wla$nie dzialo.
Widzialem zmiany w jego wygladzie: szara twarz,
zmarszczki, ktorych jeszcze niedawno tam nie
byto, szpakowate wlosy, pochylone plecy i ten
dziwnie ciezki oddech. Przyjrzalem sie uwaznie
jego sylwetce, odsuwajac na bok gniew i niena-
wis¢... Iwowezas prawda uderzyla mnie jak ciezki
mlot. On jest chory!

Spojrzalem przez ramie, wyczuwajac wbity
w plecy wzrok Millera. Jakby wiedzial, o czym
mys$le, skinat glowa. Kurwa! Teraz ta jego gadka
o testamencie nabiera sensu!

— Kiedy sie dowiedziales, ze tamtej nocy splo-
dzile$ dziecko? — zapytalem.

— Jedenas$cie lat temu.

— Jak? Ta kobieta zjawila sie na progu twoje-
go domu? Zobaczyles ja? Jak?

Ojciec usztywnil ramiona, krecac glowa. Mil-
czal tak dlugo, ze nie spodziewalem sie juz odpo-
wiedzi. Odwrocil sie i podszedt do stolu, wyjmu-
jac z teczki jakie$ kartki. Tyle zdazytem zobaczy¢,
zanim stanal przede mna.

— Ztego. — Podal mi kilka kartek, wygladaja-
cych jak jedna wielka plama.

Uniostem je wyzej i dopiero po dluzszej chwili
zaczalem rozrézniaé ksztalty.

— O kurwa! — wyszeptalem przerazony.

To nie byly bohomazy jakiego$ dziecka czy
efekt narkotycznej wizji konca Swiata. Na kazdej
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z tych kartek byl jeden i ten sam rysunek. Plo-
nace auto z krzyczaca w $rodku kobiets i cialo
dziecka lezace poza samochodem. Z boku kartki
duza ludzka dlon. Z krwig kapiaca na dziecieca
gléwke, ktora trzymaly zaci$niete na jasnych
wloskach palce. Dziecko mialo szeroko otwarte
oczy. Niebieskie jak niebo, prawie turkusowe.

— Sebastiano... Twoja matka nie zginela w wy-
padku. Tamtego dnia to ona spowodowata wypa-
dekiod dwudziestu pieciu lat przebywa w szpitalu.
To ona zabila matke Alexii.

Po tych slowach zapadla cisza. Co, do diabla,
on powiedzial? Czyzby choroba tak pomieszala
mu w glowie, ze wymy$lal na poczekaniu ja-
kie$ idiotyczne historie? Matka nie zyta. Rostem
w przeSwiadczeniu, ze to on doprowadzil do jej
$mierci. Pamietalem przeciezich ostatnia kldtnie,
po ktorej matka nigdy wiecej nie wroécita. Gdy
bylem starszy, Berta wszystko mi opowiedziala.

Ateraz? Najpierw Alexia, a teraz matka? Chcia-
tem zaprzeczy¢. Powiedzie¢, ze po raz kolejny za-
mierza zagrac¢ na moich emocjach, wzbudzi¢ moj
gniew. Zaczela narasta¢ we mnie Slepa, wsciekla
furia. Jezeli cho¢ przez chwile zwatpie w to, w co
wierzylem przez tyle lat, okaze sie, ze on odebratl
mi matke, a tego nie wybacze!

— To nieprawda. Nie, nie wierze w to, styszysz?!
Nie wierze. Chcesz teraz wciggac¢ w to wszystko
matke?

— Synu, prosze.
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Mialem dos$¢ tych wszystkich rewelacji. Traci-
fem czas na jakie$ pierdolety, podczas gdy Alexia
byla nie wiadomo gdzie.

— Don Danielu, Sebastiano nie jest juz malym
chlopcem — zwrocil sie do ojca Miller. —Poradzi
sobie z tym.

Gwaltownie sie odwrocilem i wbilem wzrok
w tego faceta. Po chyj on tutaj?

— Co ty masz z tym wspolnego? — warkna-
tem. — Krazysz dookotla jak sep i nie wiem po
co. Nie dostaniesz jej, rozumiesz? Predzej cie,
kurwa, zabije!

— Zawsze mi sie wydawalo, ze jeste$ zimnym
skurwielem, Rina — odezwat sie.

Albo trace wyczucie, albo ten kutas naprawde
mial w dupie to, kim jestem.

— Invictus. Czy nie tak méwig o egzekuto-
rze Cosa Nostry? — Pokrecil glowa. — Niesamo-
wite, jak bardzo facet moze sie zmienié za sprawa
kobiety.

Chcialem wyrwa¢ mu ten plugawy jezyk za to
tylko, ze wspomnial o Alexii. Jeszcze nie pogo-
dzitem sie z tym wszystkim. Moze nigdy tego nie
zrobie, ale nie ma prawa mowic o niej! Kazde jej
wspomnienie nalezy do mnie... Dobry Boze, jak
mogles$ na to pozwoli¢? Nie potrafie tego zrozu-
mie¢, do licha!

— Nie skomentuje tego, Miller. Ale jeszcze jed-
na podobna uwaga, a bez wahania cie zabije.

— Sebastiano, na Boga! — sapnal ojciec.
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— Spokojnie, don Danielu. To nie pierwsza
taka rozmowa miedzy mng a twoim synem i jak
podejrzewam, nie ostatnia. Nie dziwie sie, ze
jest zazdrosny o taka kobiete jak Alexia.

— Zamknij ryj!

Rzucitem sie do przodu, walac go w szczeke.
Nie spodziewal sie ataku i w ostatniej chwili
chcial sie odsung¢, jednak moja pies¢ trafila,
a pierScien rozcigl skore. Sant odciagnal mnie
od Millera, a Ignacio zajal pozycje pomiedzy
nami, gotowy powstrzymac¢ odwet. Chcialem
sie bi¢. Chcialem sie wyzy¢ na Millerze za ten
caly dzien. Wyrzucic z siebie wécieklo$¢, obudzi¢
tego zimnego sukinsyna, ktorym kiedy$ bylem.
Ponownie sta¢ sie odpornym na uczucia, ktére
teraz doslownie rozdzieraly mnie kawalek po
kawalku. Tylko to pomoze mi zachowaé zdrowe
zmysly. Tylko to, bo gdy nie ma przy mnie tej pys-
katej cholery, jestem nikim. Nazwijcie mnie cho-
rym psychicznie degeneratem... Jest mi wszystko
jedno. Wiem tylko, Ze bez Alexii po prostu mnie
nie ma! Nie wyobrazalem sobie zycia bez nie;j.

— Nie mys$l sobie, Ze teraz mozesz mi ja za-
bra¢ — ryknalem, szarpigc sie w u$cisku Santa. —
Nie dostaniesz jej. Moze i nie moze by¢ moja, ale
twoja tez nie bedzie!

— O czym ty moéwisz? — zapytal, wycierajac
krew plynaca z rozciecia na brodzie.

Skurwiel mial nawet chusteczke w kieszeni,
pewnie z monogramem.
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— Nie wiesz? Dzisiaj jest dzien pieprzonych cu-
déw — rzucilem i ruchem glowy dalem znaé San-
tinowi, ze moze mnie pusci¢. — Pogadaj z moim
ojcem. Pewnie i tobie znajdzie jaka$ siostre. Ma
w tym niemaly talent.

— Sebastiano, tw0j ojciec nie sklamal, Rosa
byta twoja siostra.

— Nie mo6wie o niej. Nie wiesz? A sprawiasz
wrazenie kogos, kto wie, kurwa, wszystko — za-
kpitem. — Co powiesz na to? Pieprzylem sie z wla-
sna siostra. A przepraszam... Z przyrodnia siostra,
owocem jednej nocy. To bez znaczenia. Alexia
moze i jest moja siostra, ale tobie wara od niej.
Tym razem nie bede sie powtarzal, Miller. Jebie
mnie to, kim jestes.

Grayson zatrzymal sie w pol gestu, z chustecz-
ka uniesiong ku twarzy i z calkowitym szokiem
spojrzal najpierw na mojego ojca, a nastepnie
na mnie.

— Stucham? O czym wy teraz méwicie? — za-
pytal ochryplym glosem.

— Nie chce znowu o tym gadaé¢, wiec odpusc —
warknalem.

— Do diabta! To juz przestalo by¢ zabawne. —
Whil we mnie spojrzenie prawie czarnych oczu. —
Usiadz, Rina. — Wskazal mi miejsce, jakbym byt
go$ciem w jego domu. — Don Danielu, prosze
usiagsc. Kto§ w koncu musi powiedzie¢ prawde.

— Graysonie, to nie ma sensu — odezwat sie
moj ojciec, ale zauwazylem, ze usiadl przy stole
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i polozyt drzaca dlon na teczce. — Sebastiano mi
nie uwierzy.

— Masz racje. — Otrzasnalem sie, patrzac na
ojca jak na obcego czlowieka. — Nie mam czasu
bawi¢ sie z wami w jakie$§ durne kalambury. Sant,
spierdalamy. Musimy odnalez¢ Alexie.

Odwro6cilem sie i skierowalem do wyjscia.
Zdazylem przejéc zaledwie kilka krokow, gdy po
raz kolejny ustyszalem glos Millera.

— Rina!

Unioslem ramie i pokazalem mu $rodkowy
palec. Wiem, niezbyt wyszukany gest, ale Sant
wcigz mial moja giwere.

— Alexia D’Angelo nie jest twoja siostra. Ani
przyrodnig, ani rodzona. Nie lacza was wiezy
krwi.



gpay son &/ 2N &/

Mialem rozkaz me interweniowac. To nie jest
moje zadanie. J estem tylko obserwatorem, jed-
nak juz kilka tygodni temu zatarla sie ta nie-
widzialna granica. Zaangazowalem co$ wiecej

niz czas, a teraz po raz kolejny mialem zamiar

przekroczy¢ swoje uprawnienia. _

Po moich slowach Sebastiano zastygl, kom-
pletnie zaskoczony, a nastepnie powoli odwrocit
sie w moja strone. Uchwycilem przelotny blysk
w jego oczach, zanim zaslonil j@powiekami. Na-
dzieja... Tak cholernie ulotna i Rgucha, rozpalila
tego twardego mezczyzne. Nie spodziewalem sie,
ze zabrneli tak daleko w klamstwa, iz te prawie
zniszczin-Z_ycie co najmniej trzech oso6b.

Don Danielo nie mial pojecia, ze nie jest oj-
cem Sebastiana. Jakim cudem? Przestudiowatem
wszystkie dokumenty, nauczylem sie ich na pa-
mie¢. Widzialem testy DNA, ktére kazal zrobi¢ ma-
femu po zabojstwie jego corki, Rosy. Jednoznacz-
nie zaprzeczaly ojcostwu. Nie interweniujemy, gdy
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sprawa nie dotyczy naszego zadania. Ta wlaénie
taka byla. M¢j poprzednik przekazal mi wszystko.
Byli$my pewni, ze mezczyzna wie, ale postanowit
wychowa¢ malego jak wlasnego syna. Zajal sie
nim, chronigc przed matka. Przez tyle lat ukrywat
ja... przed nami.

Sebastiano tyle spraw spieprzyl, jezeli chodzi
o Alexie. Tyle razy ja zranil, a jednak wciaz do niej
wracal. Warowal jak pies, warczac na kazdego,
kto sie zblizyl. Facet wychowany w krwawym
i bezwzglednym $wiecie mafii nie rozpoznat tego,
co poczut do tej wyjatkowej kobiety. Czy teraz,
gdy dowie sie calej prawdy, bedzie w stanie staé¢
u jej boku i broni¢ przed wécieklymi drapiezni-
kami, ktore rzuca sie na nig?

A Alexia? Jezeli wlasnie dzisiaj dowiedziala
sie o tym, ze Danielo jest jej ojcem, to nic dziw-
nego, ze wpadla w panike i uciekla. Jak wielkie
spustoszenie w psychice moze zrobi¢ falszywa
wiadomo$¢? Kazirodztwo... Grzech, z ktorym nie
kazdy moze sie uporac. Zostawia §lad w psychice.
Niszczy. A nawet zabija.

Kto$ naprawde sie postaral i odwalit kawat
roboty. Domyslam sie kto.

— Usiadz — polecitem.

Postuchal, co mnie cholernie zdziwilo. Seba-
stiano jest twardy. Sebastiano jest nieugiety. Dla-
tego mieliSmy pewno$¢, ze mimo naciskow nie
ulegnie. Bedzie walczyl i bronil tego, w co wierzy,
a wierzy w inng Cosa Nostre niz ta, ktora sieje
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tylko $mier¢. Wierzy w sojusze, co udowodnil,
stajac u boku Irlandczykow i tych nieokielzna-
nych motocyklistow. Sily, z ktéra musza liczy¢
sie nawet Sycylia i Rosja.

Santino usiadl obok niego. Jako przyjaciel
i consigliere. Swietnie sie dogaduja, a to, jak
Brassi szybko zareagowal, zabierajgc bron Se-
bastianowi, a potem powstrzymujac go od bojki
ze mny, bylo godne podziwu. Szkoda tylko, ze
w swoim zyciu nie dziala réwnie szybko i sku-
tecznie, ale i tego sie nauczy. Juz chyba zaczyna
pobiera¢ nauki...

Zauwazylem tez, jak don Danielo zerka na
milczacego Sebastiana. Albo jeszcze nie dotarto
do niego, co przed chwila powiedzialem, albo
mi nie uwierzyl. Nie mialem zamiaru bawic sie
w sentymenty. Konsekwencjami bede sie przej-
mowal, gdy gora wezwie mnie na dywanik.

— Don Danielo — zaczalem spokojnie — Seba-
stiano nie jest twoim biologicznym dzieckiem.
Wiem, ze zrobile$ testy DNA, gdy byl maly,
i wiem, jaki byl ich wynik. Nie interweniowali-
$my, poniewaz nie taka jest nasza rola.

— Co? — wychrypial, blady.

— Chwileczke... — wtracit Sebastiano. — Moze
powiesz w koncu, dla kogo pracujesz?

— Co wiesz o Radzie? — zapytalem.

— Ze istniala i Mironov zabil czterech Starcow,
rozwalajac te calg Rade.
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— Poniekad maszracje. Zabil trzech, a nie czte-
rech, a Rada wcigz istnieje. Nie jest tak silna, ale
sie odradza. Zanim Mironov wkroczyl, wszyscy
zgodnie ustalili, ze oddadza wladze w rece kobiet.
To one beda rzadzi¢ i rozstrzygac spory.

— To wiem. — Wzruszyl ramionami. — Jaki to
ma zwigzek z toba?

— Miller jest emisariuszem Rady — odezwat sie
Danielo stabym glosem. — Dlatego moze swobod-
nie poruszac sie we wszystkich organizacjach.

— To w dalszym ciggu nie wyjasnia tego, ze tak
nagle postanowil sie ujawni¢ i krazyt dookota
Alexii. — Sebastiano rzucit mi kolejne wéciekle
spojrzenie.

Ciekawe, czy zwrocil uwage na to, jak wy-
mawia imie Malej Iskierki. Ile w tym uczucia,
ktorego nie potrafi ukry¢. Wystarczyto mi jedno
spotkanie, gdy zdejmowalem jej szwy z kolana.
Juz wtedy wiedzialem, ze cholernie zalazla mu
za skore.

— Nie zostawiliScie mi wyboru — stwierdzilem
tylko, nie wnikajac we wlasne wykroczenia. —
Prosze was, zeby$cie mi nie przerywali. Na py-
tania odpowiem poOzniej.

Wyjalem z kieszeni telefon. Nie spodziewalem
sie, ze przyjdzie mi skorzystac z tych danych, ale
nie mialem wyjscia. Nie uwierza mi bez dowo-
dow, a jak sie domys$lalem, w tej teczce znajdo-
waly sie falszywe wyniki badan.
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— Sebastiano, byles §wiadkiem, jak zamordo-
wano ci siostre. Wasza matka na twoich oczach
udusila Rose. Wpadle$ w histerie, przez kilka
miesiecy nie mowile$ i dla twojego bezpieczen-
stwa Danielo musial odizolowa¢ cie od Palomy.
To wtedy zrobit badania. — Podalem mu telefon,
gdzie na ekranie widoczne bylo zdjecie wynikow
badan DNA. — Jak m6éwilem wczeéniej, nie in-
terweniowali$émy. To nie nasze zadanie. Miales$
prawo, don Danielu, wychowywa¢ Sebastiana
jak wlasnego syna i dokladnie to zrobites. Przy-
gotowales$ go do objecia wladzy i wedlug nas
nie ma w tej chwili silniejszego bossa na Swie-
cie. — Nie powiedzialem o drugiej osobie, ale
nim skoncze z nimi rozmawia¢, zgodnie z wolg
Gabriela ujawnie jego prawdziwa tozsamo$¢. —
Natomiast sprawa twojej zony, don Danielu,
od jakiego$ czasu zywo nas interesuje. Nie wie-
dzieliSmy, ze masz druga coérke. Do czasu, gdy
jedenascie lat temu przeprowadzile$ badania
DNA mlodej dziewczyny. To wtedy postanowi-
liSmy blizej przyjrzec sie calej sprawie. Musisz
wiedzie¢, Sebastianie, ze prawda jest to, ze za
Smier¢ matki Alexii odpowiada twoja matka. Nie
wiemy, jak sie dowiedziala, ze mala jest corka
Daniela, ale to ona spowodowala wypadek. Po
takim czasie nie znajdziemy zadnych $ladéw ani
dowodow, bo nikt nie wpadl na to, aby pobraé
probki. Nie wiemy, jak i kto porzucil Alexie pod
drzwiami klasztoru. Kartka, ktéra miata wlozona

36



w kocyk, zawierala zaledwie jedno stowo, reszta
zostala zniszczona przez deszcz. Jakim$ cudem
siostry pomys$laly, ze to jej imie, i tak ja nazwaly.
Alexandria.

Nie wiedzialem, czy s3 gotowi uslyszeé calg
prawde. Za duzo zwalam na nich na raz, ale to
chyba najwyzsza pora. Skoro Gabe podjal decyzje
o przejeciu wladzy, bedzie goraco. Stary nie odda
nawet skrawka ziemi ani tym bardziej wladzy
w rece wnuka. Dla niego pojawienie sie Alexii
to idealna bron na mlodego. Chcial wiekszej
wladzy. Tracil powoli wszystko. Byl niestabilny,
jego psychopatyczne wyskoki od lat spedzaly
nam sen z powiek, ale do tej pory nie mogliSmy
dzialaé. Zyl zamkniety w palacu, otoczony armig
wiernych ludzi o takich samych nienormalnych
sklonno$ciach jak ich pan. Stary musi umrze¢,
ajedyna osoba, ktora moze go zabic, jest wlasnie
Gabriel. Tylko jego dopusci do siebie i tylko jemu
podporzadkuja sie inni, gdy przejmie Moskwe
i Petersburg.

— Te obrazki, ktére pokazywates... To po tym,
jak je zobaczyles, zdale$ sobie sprawe, ze masz
corke, prawda, don Danielu?

Starszy mezczyzna kiwnal tylko glowa. Balem
sie, ze przyplaci to wszystko zyciem.

— Sprawdzites$ raport z wypadku. W samo-
chodzie splonela tylko kobieta, nie bylo dziecka.
Istniala nadzieja, niewielka wprawdzie, ze mala
przezyla. Zajelo ci to ponad rok. Nie poddales
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sie, az znalazle$ dziewczynke w rodzinie zastep-
czej. W tym samym czasie Francesca D’Angelo
poprosila cie o odsuniecie od obowigzkow. Za
duzo wiedziala, zeby$ jej na to pozwolil, tym
bardziej ze ostatnim jej zleceniem byto zab6jstwo
Igora Mironova. Dale$ jej wybor. Zostanie mimo
choroby w organizacji, ktora bedzie ja chronila
przed zemsta Rosjan, albo odejdzie w zamian
za adopcje Alexii. Dalej poszlo z gorki. Miale$
dziewczynke na oku, tozyles na jej utrzymanie,
oplacite$ studia, a potem zatrudnile§ w firmie.
Myslales, ze bedzie bezpieczna, bo Francesca
ja adoptowata i Alexia oficjalnie przyjela jej na-
zwisko. Trzymatle$ ja z dala od mafii i naszego
Swiata, ale ten $wiat sie o nig upomnial, Danielu.

Przez caly czas patrzylem na najstarszego
z mezezyzn. Widzialem, z jakim niedowierzaniem
przyjmowal do wiadomosci kazde moje stowo.
7 pewnoscia bedzie mial tysigce pytan, tak jak
i Sebastiano. Ma corke, stracil syna. Kobieta,
ktora poslubil, to najwieksze zlo, jakie wydata
na $wiat Cosa Nostra. Jadowita zmija, dla ktorej
nie istnialo nic wazniejszego niz ona sama.

— Kiedy Rada upadtla, od lat najwieksza po-
tega Cosa Nostry w naszym $wiecie byly przede
wszystkim amerykanskie rodziny. Niektére z nich
za nic nie chcialy uznaé zwierzchnictwa Sycylii,
a niektore, skuszone pieniedzmi i obietnicami,
oficjalnie méwily o sojuszu. Cztery najwazniejsze
rodziny trwaly w niezaleznos$ci. Wiecie ktore?
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— Rivas, Rina, Mancuso i Brassi. — W salonie
rozlegl sie ochryply glos Sebastiana.

— Doktadnie. To te rodziny trzymaly wszystko
w garsci. Stary Rina nienawidzil Sycylijczykow.
Jego jedyny syn zginal na wyspie w niewyja-
$nionych okolicznos$ciach. Mo6gl wyznaczy¢ na
nastepce jednego z licznych kuzynow, ale chcial
zachowa¢ swoja krew i mie¢ pewnos¢, ze Sycy-
lijezycy nie bedg sie miesza¢ w wasze sprawy.
Mial dwie corki, ale tylko jedna byla w odpo-
wiednim wieku do malzenistwa. Laczac rodziny
i zachowujac swoje nazwisko, zaproponowatl ja
tobie, don Danielu. Nie spodobalo sie to waszym
braciom zza oceanu. Chcieli rozbi¢ przymierze
czterech rodzin. Tutaj dochodzimy do tego, kim
jestes$ ty, Sebastiano. — Zerknalem na niego.

Siedzial z zaci$nieta szczeka, milczacy i wicie-
kly. W chwilach, gdy zdawalo mu sie, ze nikt nie
widzi, spogladal na ojca. Mieli jeszcze czas, pod
warunkiem ze schowa dume do kieszeni i wycia-
gnie reke do mezczyzny, ktory uratowal mu zycie.

— Twoja matka nie chciala wyjs$¢ za maz, a juz
z pewnosScia nie za don Daniela. Zakochala sie
w innym mezczyznie. Uwazamy, Ze z jego strony
byt to celowy zabieg, majacy na celu zniszczenie
rodziny Rivas, a poniekad i Rina. Wtedy, majac
po swojej stronie dwa z czterech rodow Cosa
Nostry i przewage w ludziach, Sycylijezycy mo-
gliby przeja¢ wladze. Tylko tego chcieli. Twoja
matka zaszla w cigze, a polaczone rody Rivas
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i Rina doczekaly sie dziedzica. — Zwrocilem sie
w strone don Daniela. Chryste, mialem nadzieje,
ze to, co teraz powiem, nie zabije tego schoro-
wanego mezczyzny. — Kilka lat pdzniej twoja
zona ponownie zaszla w ciaze, tym razem z toba.
Nie chciala tego dziecka, bo moglo zrujnowac
jej wszystkie plany. Dlatego mala Rosa zginela.
Mial zgina¢ kazdy, kto mogl odziedziczy¢ twoje
nazwisko, don Danielu. Rodzina Rivas miala
przestac istniec.

Poruszytem glowa, rozluzniajac spiete mie-
S$nie szyi. Mialem wrazenie, ze przebywam w tym
miejscu co najmniej kilka godzin. Ta cisza, ktora
wypehial tylko moj glos, byla jak zawieszony
w powietrzu miecz. Balem sie, ze w ktéryms mo-
mencie moze runac¢ pod ciezarem stow i rozpla-
tac czyjas dusze.

— Kto jest moim... — Sebastiano zawahal sie
i zacisnal szczeke.

Czekalem na jego kolejne stowa, bo od nich
moglo zaleze¢ wiele. On nie byl zlym czlowie-
kiem, o ile tak mozna powiedzie¢ o kims, kto
zabija bez zmruzenia oka i wyrzutOw sumienia.
Taki jest Swiat, w ktorym przyszlo mu zy¢.

— Z kim moja matka zaszla w cigze?

Ukrytem u$miech. Zauwazylem ten moment,
gdy spiety Danielo oczekiwal na stowa syna, a za-
raz potem wypusScil drzacy oddech ulgi. Jakby
nie bylo, kocha Sebastiana i przez cale zycie
w nim widzial swoje odbicie. Rownie dobrze mog}
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znienawidzi¢ chlopca. Za kazdym razem, gdy
patrzyl na niego, widzial swoja zone, poniewaz
Sebastiano to zywy jej obraz. Za kazdym razem,
patrzac na niego, przypominat sobie, ze ta ko-
bieta zamordowala ich dziecko. Teraz do tego
doszly kolejne zbrodnie, w tym $mier¢ matki
Alexii. Nie chcialem by¢ zlym prorokiem, ale nie
wiedzialem, jak zareaguja na to, co musialem im
jeszcze powiedziet.

Na razie jednak skupilem sie na pytaniu Se-
bastiana.

— Czy to ma dla ciebie jakie$ znaczenie?

— Nie ma — odpowiedzial zdecydowanie. —
Chce tylko wiedzie¢.

— Don Vito Genovese.

Tak... Sebastiano jest synem obecnego bos-
sa sycylijskiej Cosa Nostry. Stary nigdy nie przy-
znal i nie przyzna sie do ojcostwa, chyba ze naj-
pierw zniszczy rodzine Rivas. A zeby to zrobié,
musza zabié Alexie. Nie dopuszcze do tego.

Obserwowalem wzburzonego Sebastiana. Po-
derwal sie z miejsca i jak wéciekly zwierz zaczal
miotacé sie po salonie. Dzieki Bogu, ze Brassi nie
oddal mu spluwy.

— Don Danielu? — zwrocitem sie do milczace-
go mezczyzny. — Musze zadaé ci pytanie i prosze
o szczerg odpowiedz. Czy jeste$ pewien, ze twoja
zona w dalszym ciggu przebywa w szpitalu, a jej
stan nie pozwala na opuszczenie t6zka?

— Skad takie pytanie?
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Nawet Sebastiano spojrzal na mnie ze zdziwie-
niem. Wszystko byloby zdecydowanie prostsze,
gdyby Danielo nie ukryl, ze Paloma Rina zyje.
Od tygodni szukamy ducha, bo tym dla nas byla
kobieta, ktéra zaatakowala Alexie w windzie. Nie
bylo jej w zadnej z naszych baz, a mamy dostep
do wszystkich, lacznie z tymi rzadowymi, ktore
wydaja dokumenty. Szukali$my wsrod zywych,
a ona oficjalnie nie zyla. Przypadek sprawil, ze
jej twarz pojawila sie w raportach policji z dnia
wypadku. Tym oto sposobem dowiedzialem sie,
ze matka Sebastiana i zona Daniela zyje — i to
ona chce zabic Alexie.

— Odpowiedz mi, prosze.

— Duzo wiesz, Miller, wiec zapewne i to, ze od
lat, co miesigc jestem w szpitalu. Jej stan dalej
jest taki, jaki byl. Wybudzila sie ze $piaczki, rysuje
te swoje obrazki i nie ma kontaktu z otoczeniem.
Juz nigdy nie dojdzie do siebie.

— W takim razie powiedz mi, kim jest ta ko-
bieta. — Podalem mu telefon.

— Na rany Chrystusa, co to znaczy...? — wy-
szeptal wstrza$niety, wpatrujac sie w ekran tele-
fonu.

— Kto to? — Sebastiano spojrzal przez ramie,
a widzac twarz kobiety, zazgrzytal zebami. — Ta
suka!

— Grayson, co to znaczy?!

— Odpowiedz, don Danielo. Kim jest ta kobie-
ta? — powtorzylem.

42



— To moja zona, ale nie rozumiem... Przeciez
jest w szpitalu, w Kanadzie. Nie jest w stanie
poruszac sie samodzielnie.

— Ja pierdole! — ryknal Sebastiano. — Chcesz
powiedzie¢, ze ta suka — puknal palcem w ekran —
to moja matka? Czy ty wiesz, co ona zrobila? Za-
atakowala Alexie. Zranita ja, kurwa mac!

— Ostrzelanie samochodéw to tez jej spraw-
ka — powiedzialem.

— Skad wiesz? — Sebastiano podszedtdo mnie. —
To ty ich zalatwile$?

— Nie, nie ja, cho¢ gdybym mogl, zrobilbym
to bez wahania.

— A wiec kto? I dlaczego twierdzisz, ze to byli
ludzie mojej matki?

— Zanim zgineli, wySpiewali wszystko. Nawet
litanie do konajacego. Byte$ tam, widziale$ napis
na $cianie, prawda? On ja zabije, chyba ze wy
pierwsi ja dorwiecie. Ten konflikt postanowili-
$my zostawi¢ w waszych rekach. Zabijcie ja, bo
gdy on wkroczy...

— On? Kogo masz na mysli? — zapytal Seba-
stiano. — I dlaczego broni Alexii? Nie myle sie.
Zmasakrowal tego psa, ktory chcial jg zgwalci¢,
a teraz tych z autostrady.

Odetchnalem jak przed skokiem do lodowa-
tej wody. Sebastiano byl nieprzewidywalny, gdy
chodzilo o Malg Iskierke. Réwnie dobrze mogt
zaraz rzuci¢ mi sie do gardla i rozszarpac tetnice,
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jak i w spokoju przyjac to, co powiem. Stawiam
na to pierwsze...

— Zapytales, gdzie jest Alexia, a ja odpowie-
dziatem, ze w bezpiecznym miejscu. Wlasénie leci
do Nowego Jorku.

— Co?! Pojebalo cie, Miller? Jest w parszywych
tapach pakhana, a ty tak spokojnie stoisz tutaj
i pierdolisz o glupotach?! — Odwr6cil sie gwal-
townie i odszukal wzrokiem Brassiego, ktory od
razu stangl obok niego. — Jezeli ten psychopata
co$ jej zrobi, to przysiegam... Bez znaczenia, kim
jestes, Miller, zajebie cie. Ignacio, zwolaj ludzi
i zorganizuj samoloty. Lecimy po Alexie.

— Rina!

Co za facet! Nic dziwnego, ze Mala Iskierka tak
sie na niego wscieka. Gdzie jego opanowanie, do
cholery? Spojrzal na mnie, a jego wzrok zabijal.

— Daj mi dokonczy¢. Wiesz, dlaczego stary tak
koniecznie chce ja mie¢? Nie dlatego, ze D’Angelo
ja adoptowala. Nie dlatego, ze Francesca zabila
jego syna, czym tak na marginesie, wySwiadczyla
wielka przystuge calej ludzkosci. Alexia jest corka
synowej Mironova i twojego ojca, ale stary o tym
nie wie.

— Co? — wyszeptal, zupelnie wstrzasniety. —
Jest jego wnuczka? To ona jest tym duchem,
ktoérego szukamy? Dziedziczka Bratvy?

— Nie, Sebastiano. Mironov ma dziedzica, cho¢
zapewne wolalby go nie mie¢. Chlopak wlasnie
wypowiedzial wojne staremu.
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— Co do tego ma Alexia?

— Jest przyrodnia siostra nowego pakha-
na solncewskiej Bratvy.

— Zartujesz? — Potrzasnal glowa. — Nie, to
niemozliwe... Kim on jest?

Teraz skok do lodowatej wody.

— Karteczka, ktora miala, gdy podrzucono ja
pod klasztor, zawierala jej nazwisko, a nie imie.
Naprawde nazywa sie Olena Alexandrow i jest
siostrag Gabriela Alexandrowa. Tego samego,
ktorego poznale§ w Nowym Jorku. Tego samego,
ktory zalatwil kazdego skurwiela, co §mial pod-
nie$¢ reke na jego siostre. Twoja matka bedzie
nastepna. To wlasnie mialem ci przekazac.





